1. DdleZité! Pred pouzitim si pozorne precitajte. Uschovajte
pre buduce pouZitie. Pred indtalaciou a kazdym spuste-
nim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod a poky-
ny na instaldciu (obrdzok A).

2. Zariadenie je vhodné pouzivat iba v interiéri a len na ur-
ceny Ucel (obrazok B).

3. Zariadenie je moZné napdjat iba zo siete s menovitymi pa-
rametrami (napétie a frekvencia) uvedenymi na zariadeni
z elektrickej zasuvky umiestnenej na suchom mieste.

4. Nevymenitelny napdjaci kabel nie je mozné vymenit. Ak
je kabel poskodeny, zariadenie sa stdva nepouZitelnym
(obrazok C).

5. Pred montdZou, demontdZou alebo Cistenim vzdy odpoj-
te zariadenie od zdroja napdjania. Pred vloZenim ruky
do vody vzdy odpojte v3etko vybavenie v akvériu (obrd-
zok D).

6. Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku najmenej
3 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a duSevnymi
schopnostami a osoby s neskisenostou a nedostatocnou
znalostou zariadenia, ak je zabezpeceny dohlad alebo po-
ucenie o pouzivani zariadenia bezpecnym spdsobom a st
pochopené suvisiace rizika. Cistenie a Udrzbu zariadenia
by nemali vykonavat deti bez dozoru. Deti by sa nemali
hrat'so zariadenim (obrazok E).

7. POZNAMKA: Napdjaci kabel by mal byt pripojeny k elek-
trickej sieti spdsobom zndzornenym na obr. F tak, aby
Cast kdbla volne visela pod zdstrckou. Tym sa zabrdni
moznému zaplaveniu zdstrcky, ak voda kondenzuje na
pripojovacom kabli.

INSTALACIA A NASTAVENIE. Filter by mal byt umiestneny v akvériu tak, aby bol dplne ponoreny vo vode.
Najlepsi ucinok filtra sa dosiahne, ked'je ponoreny asi 3 cm pod hladinu vody. Je tiez doleZité mat na pama-
tijav, ze v dosledku odparovania vody hladina vody neustale klesd. Tento efekt je potrebné vziat do ivahy
pri vybere vysky montaze filtra. Filter Turbo Mini mé schopnost prevzdusiovat vodu v akvériu. Za tymto
Gicelom by mala byt trubica (5) pripojena k prevzdusiovaciemu uzaveru (10) na jednej strane a k regula-
toru prevzdusiiovania (6) na druhej strane. Tym sa zabezpeci efektivne prevzdusiovanie vody v akvériu.
Nastavovaci gombik (4) navyse umoziiuje nastavit vykon filtra. Tym sa lahko nastavi pozadovany prietok.
Prid vody je mozné volne nasmerovat pomocou vedenia prietoku (9) pripevneného k prevzdusiovaciemu
uzéveru (10), ako je znazornené na obrazku.

UDRZBA. Filter TURBO MINI je pohaiiany vodotesnym synchrénnym motorom s nizkymi nérokmi na
Gidrzbu. Sedlo rotora by sa malo Cistit najmenej raz mesacne. Ak to chcete urobit, mali by ste: otvorte
komoru rotora (3) otocenim proti smeru hodinovych ruciciek, vyberte rotor (2), jemne vycistite rotor (2)
asedlorotoravtele (1) a potom znova nainstalujte diely v opacnom poradi. Po namontovani na napravu by
samal rotor (2) otécat bez akéhokolvek odporu.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA. Je zakizané vyhadzovat pouZité elektrické a elektrické za-
riadenia do odpadkového kosa. Triedenie a sprévne vyuzivanie tohto druhu odpadu vedie
k ochrane zdrojov prirodného prostredia. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
moze obsahovat nebezpecné latky. Spravnou likvidaciou pouzitého zariadenia sa zabrani
moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie. Pouzivatel je zodpovedny
22 dorucenie pouZitého produktu na $pecializované zberné miesto, kde bude bezplatne

prijaty. Informdcie o takomto zariadeni mozete ziskat na miestnych tradoch u predajcu
produktu.

ZARUCNE PODMIENKY. Vyrobca poskytuje zéruku 24 mesiacov od détumu nakupu. Zéruka sa vztahuje
na chyby sposobené chybou vjrobcu, t. j. chybnym materidlom alebo chybami pri montézi. Nevztahuje sa
na skody spdsobené chybou pouzivatela spdsobent nespravnou manipulciou so zariadenim alebo pou-
Zivanim zariadenia na tcely, ktoré nie sti v stlade s jeho urcenim. Pozor: akykolvek pokus o tpravu alebo
demontdz nad ramec bezného pouZivania a idrzby sposobi stratu zaruky. V pripade nespravnej prevadzky
zariadenia ho zaslite s vypInenym zéru¢nym listom na adresu vyrobcu alebo distributora. Nasledujuce za-
rucné podmienky nevylucuji, neobmedzuju ani nepozastavujd prava pouZivatela vyplyvajice z nesdladu
tovaru sozmluvou. Zaruka je obmedzend len na opravu alebo vymenu jednotky a nevztahuje sa na nasled-
né straty alebo poskodenia zivych alebo nezivych predmetov.

LT INSTRUKCLJA

Dékojame, kad pasirinkote AQUAEL produkta. Esame jsitikine, kad bisite patenkinti jo veikimu. Pries nau-
dodami gaminj, praSome atidZiai perskaityti naudojimo instrukcija, kad iSvengtuméte galimy problemy.

PRODUKTO PASKIRTIS IR SAVYBES. TURBO MINI filtras, skirtas siurbti ir vandens cirkuliacijai gélo ir
stiraus vandens akvariumuose. Jie gali buti naudojami vandens cirkuliacijai, taip pat jvairiems akvariumy
filtrams maitinti.

Vandens prisotinimas deguonimi vyksta:

« intensyviai maisant vandens pavirsiuje,

« per Venturio vamzdzio oro jsiurbimo/srauto requliatoriy (4), jrengtg grjztant vandeniui.

Dél mazo dydzio, didelés galios ir daugybés priedy TURBO MINI galios galvutés yra unikali vertybe.

SAUGAUS NAUDOJIMO SALYGOS

Jusy jsigytas prietaisas buvo pagamintas pagal galiojancius

Europos Sajungos saugos standartus. Norédami jj naudoti

ilga laika ir saugiai, perskaitykite Sias saugos salygas:

1. Svarbu! Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite. Laikyti
busimam naudojimui. Prie$ diegdami ir kiekvieng karta
paleisdami jrenginj, atidZiai perskaitykite $j vadova ir die-
gimo instrukcijas (A pav.).

2. Prietaisas tinkamas naudoti tik patalpose ir tik pagal pa-
skirtj (B pav.).

3. Prietaisq galima maitinti tik i elektros tinklo su vardiniais
parametrais (jtampa ir dazniu), nurodytais ant prietaiso
i maitinimo lizdo, esancio sausoje vietoje.

4. Nekeiciamo maitinimo laido negalima pakeisti. Jei kabelis
yra pazeistas, jranga tampa netinkama naudoti (C pav.).

5. PrieS montuodami, iSmontuodami ar valydami, visada
atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio. Visada atjun-
kite visg akvariumo jrangq prie$ jdédami rankg j vanden;
(D pav.).

6. Sia jranga gali naudotis ne jaunesni kaip 3 mety vaikai
ir asmenys, kuriy fizinés ir psichinés galimybés yra su-
silpnéjusios, taip pat asmenys, nepatyre ir nesusipazine
Su jranga, jei yra numatyta saugaus jrangos naudojimo
prieZilra arba instruktaZas ir yra suvokiama su tuo susi-
jusi rizika. Vaikai neturéty valyti ir priziaréti jrangos be
prieZidiros. Vaikai neturéty Zaisti su jranga (E pav.).

7. PASTABA: Maitinimo laidas turéty bati prijungtas prie
elektros tinklo taip, kaip parodyta F pav., Kad laido dalis
laisvai kabéty po kistuku. Taip siekiama iSvengti galimo
kiStuko uZtvindymo, jei ant jungiamojo kabelio konden-
suojasi vanduo.

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS. Filtras turi buti dedamas j akvariuma, kad jis baty visiskai panardin-
tas j vandenj. Geriausias filtro poveikis bus pasiektas, kai jis bus panardintas mazdaug 3 cm Zemiau van-
dens lygio. Taip pat svarbu nepamirsti reiskinio, kad dél vandens garavimo vandens lygis nuolat mazéja.
Renkantis filtro montavimo aukstj butina atsizvelgti j $j efekta. "Turbo Mini" filtras turi galimybe aeruoti
akvariumo vandenj. Norédami tai padaryti, vamzdis (5) turi bati prijungtas prie aeravimo dangtelio (10)
vienoje puséje ir prie aeravimo requliatoriaus (6) i$ kitos pusés. Tai uztikrins efektyvy akvariumo vandens
aeravima. Be to, reguliavimo rankenélé (4) leidzia reguliuoti filtro iSvestj. Tai lengvai sureguliuos norima
srauto greitj. Vandens srautas gali bti laisvai nukreipiamas srauto kreiptuvu (9), pritvirtintu prie aeracijos
dangtelio (10), kaip parodyta paveiksle.
TECHNINE PRIEZIDRA. TURBO MINI filtra varo vandeniui atsparus sinchroninis variklis, kuriam keliami
mazi priezidros reikalavimai. Rotoriaus sédyne reikia valyti bent karta per ménesj. Norédami tai padaryti,
turétuméte: atidarykite rotoriaus kamera (3), sukdami ja pries laikrodzZio rodykle, nuimkite rotoriy (2),
Svelniai nuvalykite rotoriy (2) ir rotoriaus sedyne korpuse (1), tada vél jdekite dalis atvirkstine tvarka.
Sumontavus ant asies, rotorius (2) turéty suktis be jokio pasipriesinimo.
ISMONTAVIMAS IR SALINIMAS. Panaudota elektros i elektros jranga draudziama ismesti
i Siuksliy deéze. Atskyrus ir tinkamai panaudojus Sios rusies atliekas, iSsaugomi gamtinés
aplinkos istekliai. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy.
Tinkamas panaudotos jrangos Salinimas padés iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai
ir sveikatai. Vartotojas yra atsakingas uz panaudoto produkto pristatyma j specializuota
mmmmmn  SUrinkimo punkta, kur jis bus priimtas nemokamai. Informacijq apie tokj objektg galite
gauti vietos valdzios institucijose pas produkto pardavéja.
GARANTIJOS SALYGOS. Gamintojas suteikia 24 ménesiy garantija, pradedant nuo pirkimo datos. Garantija
taikoma defektams, atsiradusiems dél gamintojo kaltés, t. y. nekokybisky medziagy ar surinkimo klaidy.
Tai neapima Zalos, atsiradusios dél vartotojo kaltés, atsiradusios dél netinkamo jrenginio naudojimo ar
jrenginio naudojimo tikslais, nesuderinamais su jo paskirties vieta. Démesio: bet koks modifikavimas ar
bandymas iSardyti, virsijantis jprasta naudojima ir priezitra, sukelia garantijos negaliojima. Pastebéjus
netinkama prietaiso veikima, iSsiyskite jj su uzpildyta garantijos kortele gamintojo ar platintojo adresu.
Sios garantijos salygos nepanaikina, neapriboja ir nesustabdo vartotojo teisiy, atsirandanciy deél prekiy
neatitikimo sutarciai. Garantija taikoma tik jrenginio remontui arba pakeitimui ir neapima pasekminiy
nuostoliy ar zalos animuotiems ar negyviems objektams.

Lv INSTRUKCIJU

Paldies, ka izvéléjaties AQUAEL produktu. Més esam parliecinati, ka jiis bisiet apmierinati ar ta veiktspéju.
Pirms produkta lietosanas ludzam rapigi izlasit lietosanas instrukciju, lai izvairitos no iespéjamam prob-
lémam.

PRODUKTA GALAMERKIS UN TPASIBAS. TURBO MINI filtrs ir paredzéts siknésanai un idens cirkulacijai
saldidens un salsidens akvarijos. Tos var izmantot tdens cirkulacijai, ka ari dazadu akvariju filtru dar-
binasanai.

Udens skabeklis notiek:

« intensivi sajaucot idens virsmu,

« caur Venturi gaisa ieplides/plismas requlatoru (4), kas ieviests idens atgriesana.

Mazais izmérs, dasna jauda un daudzie piederumi padara TURBO MINI spéka galvas par unikalu vértibu.

DROSAS LIETOSANAS NOSACIJUMI

Jusu iegadata ierice tika izgatavota saskana ar speka esosa-

jiem Eiropas Savienibas drosibas standartiem. Lai to ilgstosi

un drosi izmantotu, ludzu, izlasiet Sadus drosibas nosadiju-
mus:

1. Tas ir svarigi! Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet. Uzglabat
turpmakai lietosanai. Pirms ierices uzstadisanas un kat-
ras palaisanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un uz-
stadiSanas instrukcijas (A attels).

2. lerice ir piemérota lietoSanai tikai telpas un tikai ka pare-
dzéts (B atteéls).

3. lerici var darbinat tikai no elektrotikla ar nominalajiem
parametriem (spriegums un frekvence), kas noraditi ieri-
cé no stravas kontaktligzdas, kas atrodas sausa vieta.

4. Nenomainamu stravas vadu nevar nomainit. Ja kabelis ir
bojats, iekarta klst nelietojama (C attéls).

5. Pirms montazas, demontazas vai tiriSanas vienmer atvie-
nojiet ierici no stravas padeves. Pirms rokas ievietosanas
udeni vienmer atvienojiet visu akvarija aprikojumu (D at-
tels).

6. So aprikojumu var lietot vismaz 3 gadus veci bérni un
personas ar ierobezotam fiziskajam un garigam spéjam
un personas ar pieredzes trukumu un iekartu neparzi-
nasanu, ja tiek nodroSinata uzraudziba vai instrukcija

par iekartas droSu lietoSanu un ir izprasti ar to saistitie
riski. lekartu tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas. Bérniem nevajadzetu spéléties ar aprikoju-
mu (E attels).

7. PIEZIME: Stravas vads japievieno elektrotiklam tada vei-
da, ka paradits F attéla, lai vada dala brivi karajas zem
kontaktdaksas. Tas ir paredzéts, lai novérstu iesp&jamu
kontaktdaksas applusanu, ja udens kondensgjas uz savie-
nojuma kabela.

UZSTADISANA UN REGULESANA. Filtrs janovieto akvarija ta, lai tas biitu pilniba iegremdéts adeni.
Vislabakais filtra efekts tiks ieguts, ja tas ir iegremdéts apméram 3 cm zem adens limena. Ir svarigi art
paturét prata paradibu, ka Gdens iztvaikosanas dé| idens limenis pastavigi samazinas. Sis efekts ir janem
Véra, izvéloties filtra montazas augstumu. Turbo Mini filtram ir iespéja aerét deni akvarija. Lai to izdaritu,
caurule (5) japievieno aeracijas vacinam (10) viena pusé un aeracijas regulatoram (6) no otras puses. Tas
nodrosinas efektivu akvarija idens aeraciju. Turklat requlésanas poga (4) lauj requlét filtra izeju. Tas viegli
pielagos vélamo plasmas atrumu. Udens plasmu var brivi virzit, izmantojot plasmas vadotni (9), kas pie-
stiprinats pie aeracijas vacina (10), ka noradits attéla.

UZTURESANA. TURBO MINI filtru darbina Gdensnecaurlaidigs sinhronais motors ar zemam apkopes prasi-
bam. Rotora sédeklis jatira vismaz reizi ménesi. Lai to izdaritu, jums: atveriet rotora kameru (3), pagriezot
to pretgji pulkstenraditaja virzienam, nopemiet rotoru (2), uzmanigi notiriet rotoru (2) un rotora sédekli
korpusa (1) un péc tam atkartoti uzstadiet detalas apgriezta seciba. Péc uzstadisanas uz ass, rotoram (2)
jagriezas bez pretestibas.

DEMONTAZA UN IZNICINASANA. Aizliegts izmest lietotas elektriskas un elektriskas ie-
kartas atkritumu tvertné. Sada veida atkritumu noskiriana un pareiza izmantosana noved
pie dabiskas vides resursu saglabasanas. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi var
saturét bistamas vielas. Pareiza lietoto iekartu iznicinasana |aus izvairities no iespéjamas
negativas ietekmes uz vidi un veselibu. Lietotajs ir atbildigs par izlietotas preces piegadi

mmmn  SPecializéta savak$anas punkta, kur tas tiks pienemts bez maksas. Informaciju par $adu
iekartu varatiegit vietéjas iestades pie produkta pardevéja.

GARANTIJAS NOSACIJUMI. RaZotajs pieskir 24 ménesu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Garantija
attiecas uz defektiem, kas radusies razotaja bojajuma dél, t.i., bojatiem materialiem vai montazas kladam.
Tas nesedz bojajumus, kas radusies lietotaja vainas dél, ko izraisijusi nepareiza ierices apstrade vai ierices
izmantosana tas galamérka neatbilstoSiem mérkiem. Uzmanibu: jebkur$ modifikacijas vai demontazas
méginajums, kas parsniedz parasto lietoSanu un apkopi, zaudé garantiju. Ja pamanat nepareizu ierices
darbibu, nostiet to ar aizpilditu garantijas karti uz razotaja vai izplatitaja adresi. Turpmak minétie ga-
rantijas nosacijumi neizslédz, neierobezo vai neaptur lietotaja tiesibas, kas izriet no precu neatbilstibas
ligumam. Garantija attiecas tikai uz ierices remontu vai nomainu un neattiecas uz dzivu vai nedzivu ob-
jektu sekojumiem vai bojajumiem.

Taname, et valisite AQUAELi toote. Oleme kindlad, et jaate selle toimivusega rahule. Voimalike probleemi-
de valtimiseks palume teil enne toote kasutamist kasutusjuhend hoolikalt |&bi lugeda.

TOOTE SIHTKOHT JA OMADUSED. TURBO MINI filter on mdeldud pumpamiseks ja vee ringluseks mage- ja
soolase vee akvaariumides. Neid saab kasutada nii veeringluseks kui ka mitmesuguste akvaariumfiltrite
toiteks.

Vee hapnikuga varustamine toimub:

« veepinna intensiivse segamise kaudu,

« Vee tagasivoolul rakendatud Venturi 6hu sisselaske-/vooluregulaatori (4) kaudu.

Viike suurus, helde vdimsus ja arvukad tarvikud muudavad TURBO MINI jouallikad ainulaadseks véartu-
seks.

OHUTU KASUTAMISE TINGIMUSED

Teie ostetud seade on valmistatud vastavalt Euroopa Liidu

kehtivatele ohutusstandarditele. Selle pikaajaliseks ja ohu-

tuks kasutamiseks lugege palun jéargmisi ohutustingimusi:

1. Tahtis! Enne kasutamist lugege hoolikalt labi. Hoidke
edaspidiseks kasutamiseks alles. Enne seadme paigalda-
mist ja iga kdivitamist lugege hoolikalt labi see juhend ja
paigaldusjuhised (joonis A).

2. Seade sobib kasutamiseks ainult siseruumides ja ainult
ettenahtud viisil (joonis B).

3. Seadet saab toita ainult vooluvérgust koos seadmel nai-
datud nimiparameetritega (pinge ja sagedus) kuivas ko-
has asuvast pistikupesast.

4. Mittevahetatavat toitejuhet ei saa asendada. Kui kaabel on
kahjustatud, muutub seade kasutuskdlbmatuks (joonis C).

5. Enne paigaldamist, demonteerimist voi puhastamist
iihendage seade alati vooluvdrgust lahti. Enne kde vette
panemist eemaldage alati kdik akvaariumi seadmed voo-
luvdrgust (joonis D).

6. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 3-aastased lapsed
ning vahenenud fiiisiliste ja vaimsete voimetega isikud
ning kogenematud ja seadmega mittekursis olevad isi-
kud, kui seadme ohutu kasutamise kohta antakse jare-
levalvet voi juhendatakse ning sellega kaasnevaid riske
moistetakse. Lapsed ei tohi seadmeid ilma jarelevalveta
puhastada ja hooldada. Lapsed ei tohiks seadmetega
mangida (joonis E).

7. MARKUS: Toitejuhe tuleb iihendada vooluvdrku joonisel
F naidatud viisil, nii et juhtme osa ripub vabalt pistiku all.
Selle eesmark on valtida pistiku voimalikku Gileujutamist,
kui Gihenduskaablile kondenseerub vesi.

PAIGALDAMINE JA REGULEERIMINE. Filter tuleks asetada akvaariumi nii, et see oleks téielikult vette
uputatud. Filtri parim efekt saavutatakse, kui see on sukeldatud umbes 3 cm veetasemest allapoole.
Samuti on oluline meeles pidada nahtust, et vee aurustumise tottu langeb veetase pidevalt. Seda efekti
tuleb filtri paigalduskdrguse valimisel arvestada. Turbo Mini filtril on vdime akvaariumi vett dhutada.

Selleks tuleb toru (5) iihendada iihelt poolt dhutuskorgiga (10) ja teiselt poolt Shutusregulaatoriga (6).
See tagab akvaariumi vee tohusa ohutamise. Lisaks voimaldab reguleerimisnupp (4) reguleerida filtri
véljundit. See reguleerib hdlpsalt soovitud voolukiirust. Veevoolu saab vabalt suunata ohutuskorgi (10)
kiilge kinnitatud voolujuhiku (9) abil, nagu joonisel naidatud.

HOOLDUS. TURBO MINI filtrit kditab veekindel siinkroonmootor, mille hooldusvajadus on véike. Rootori
istet tuleks puhastada vahemalt kord kuus. Selleks tuleb avada rootori kamber (3) vastupaeva keerates,
eemaldada rootor (2), puhastada rootor (2) ja rootori pesa korpuses (1) drnalt ning seejérel paigaldada
osad vastupidises jarjekorras tagasi. Parast teljele paigaldamist peaks rootor (2) podrlemailmaigasuguse
takistuseta.

LAHTIVOTMINE JA UTILISEERIMINE. Kasutatud elektri- ja elektriseadmeid on keelatud
visata priigikasti. Selliste jadtmete eraldamine ja nduetekohane kasutamine viib loodus-
keskkonna ressursside sadstmiseni. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed voivad sisal-
dada ohtlikke aineid. Kasutatud seadmete nouetekohane utiliseerimine valdib voimalikke
negatiivseid mojusid keskkonnale ja tervisele. Kasutaja vastutab kasutatud toote toime-

tamise eest spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see tasuta vastu voetakse. Teavet sellise
voimaluse kohta saate kohalikust omavalitsusest toote miiijalt.

GARANTII TINGIMUSED. Tootja annab 24-kuulise garantii alates ostukuupaevast. Garantii katab defek-
tid, mis tulenevad tootja siiiist, st defektsed materjalid voi montaazivead. See ei kata kahjusid, mis on
pohjustatud kasutaja siiil, mis on pohjustatud seadme ebadigest kasitsemisest voi seadme kasutamisest
selle sihtkohast erinevatel eesmarkidel. Tahelepanu: igasugune muutmis- vi lahtivotmiskatse, mis iile-
tab tavaparast kasutamist ja hooldust, kaotab garantii kehtivuse. Seadme ebadige to0 mérkamisel saatke
see koos tdidetud garantiikaardiga tootja voi edasimiiiija aadressile. Jargmised garantiitingimused ei va-
lista, piira ega peata kasutaja digusi, mis tulenevad kauba lahknevusest lepingust. Garantii piirdub ainult
seadme parandamise voi asendamisega ning ei kata elusate voi elutute esemete kaudset kadumist voi
kahjustumist.

ARANZIA - GARANCIAKARTYA « CARD DE GARANTIE

ZARUCNY LIST - GARANTIJOS KORTELE GARANTIJAS
KARTE - TAGATISE KAART

Data di vendita - Az értékesités datuma - Data vanzarii - Datum predaja
Pardavimo data - Pardosanas datums - Miiigi kuupdev

Timbro e firma del venditore - Bélyegzd és aldirds seler - Stampila si semnatura seler
Peciatka a podpis selera - Selerio antspaudas ir parasas
Selera zimogs un paraksts - Seleri tempel ja allkiri

COMMENTI DEL CLIENTE - AZ UGYFEL MEGJEGYZESEI - OBSERVATIILE CLIENTULUI
POZNAMKY KLIENTA « KLIENTO PASTABOS « KLIENTU PIEZIMES « KLIENDI MARKUSED
Descrizione del guasto: « Hiba leirdsa: - Descrierea defectului: « Popis chyby:
Defekto aprasymas - Defekta apraksts: - Defekti kirjeldus:
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ELENCO DEI COMPONENTI - ALKATRESZJEGYZEK - LISTA DE PIESE - ZOZNAM DIELOV
« DALYKY SARASAS - DALU SARAKSTS - 0SADE LOETELU

Nome componente - Alkatrész neve - Denumirea piesei - Nazov dielu - Dalies pavadi-
nimas - Dalas nosaukums - Osa nimi

1 |Corpo pompa - Szivattyttest - Corpul pompei « Teleso cerpadla « Siurblio korpusas « Stkna
korpuss - Pumba korpus

2 | Rotore « Rotor « Rotor « Rotor « Rotorius - Rotors « Rootor

3 | Camerarotore con filtro di aspirazione - Rotor Kamra szivész(irével - Rotor Camera cu filtru
de admisie « Rotor Komora so sacim sitkom « Rotorius Kamera su jsiurbimo filtru « Rotors
Kamera ariepludes sietu « Rootori kamber koos sisselaskesdelaga

4 | Regolatore di portata - Kapacitésszabélyozd - Regulator de capacitate - Reguldtor vykonu «

NaSumo valdiklis - Jaudas regulators - Vaimsuse requlaator

5 | Tubo diaspirazione aria - Légbeszivé tomlg - Furtun de admisie a aerului - Hadica na
nasévanie vzduchu - Oro jsiurbimo Zarna - Gaisa ieplides S|utene - Ohu sisselaskevoolik

6 |Regolatore aria - Levegdszabalyoz6 - Regulator de aer - Reguldtor vzduchu - Oro reguliato-
rius - Gaisa regulators - Ohu requlaator

7 |Ventosa - Szivocsésze - Cupa de aspiratie - Saci pohdr « |siurbimo puodelis - Piesiiceknis «
Imemistass

8 | Spugna - Szivacs « Burete « Hubica - Kempiné - Siiknis « Késn

9 | Deflettore di flusso - Aramlastereld - Deflector de debit - Deflektor prietoku « Srauto
deflektorius - Pliismas deflektors - Voolu deflektor

10 | Tappo di aerazione - Szelldztetd sapka - Capac de aerare - Vzduchovaci uzaver - Aeracijos
dangtelis - Aeracijas vacins - Ohutuskorki

DATITECNICI - TECHNIKAI ADATOK - DATE TEHNICE - TECHNICKE UDAJE - TECHNINIAI
DUOMENYS « TEHNISKIE DATI - TEHNILISED ANDMED

corretta sequenza di montaggio del filtro come mostrato nella figura sopra

a sziirg helyes dsszeszerelési sorrendje a fenti abran lathaté modon

secventa corectd de montare a filtrului, dupd cum se arata in figura de mai sus
spravny postup montaze filtra, ako je zndzornené na obrazku vyssie

teisinga filtro surinkimo seka, kaip parodyta paveikslélyje.

pareiza filtra montazas seciba, ka paradits attéla.

oige filtri kokkupanemise jérjekord, nagu on ndidatud iilaltoodud joonisel

TURBO MINI \;
Tensione « Fesziiltség - Tensiune « Napatie « jtampa « Spriegums »
i v [
+Pinge
Frequenza - Frekvencia « Frecventa  Frekvencia - Daznis «
Frekvence - Sagedus Hz r E E
Potenza - Watt teljesitmény « Putere « Prikon « Galingumas - Jauda W 44 \/ X
- Voimsus ) 2.
Prestazioni massime - Maximalis teljesitmény « Performantd 2 W ) W
maximd - Maximalny vykon - DidZiausias naSumas - Maksimala I/h 320 B
veiktspéja - Maksimaalne joudlus =
Prevalenza massima - Maximélis vizfelhajtderd - Ridicarea maxima 1.* r ) 1 r )
aapei - Maximalny zdvih vody - DidZiausias vandens pakélimas « m 65
Maksimalais idens pacélums - Maksimaalne veetdus

[*]1a tensione del dispositivo indicata sull'etichetta del prodotto
[¥] akésziiléknek a termék cimkéjén feltiintetett fesziiltségét.
[*] tensiunea dispozitivului indicata pe eticheta produsului

[¥] napétie zariadenia uvedené na Stitku vyrobku

[¥] gaminio etiketéje nurodyta jrenginio jtampa

[¥]ierices spriegums, kas noradits uz produkta etiketes

[¥] seadme pinge, mis on mérgitud toote etiketil.

Grazie per aver scelto un prodotto AQUAEL. Siamo fiduciosi che sarai soddisfatto delle sue prestazioni.
Ti chiediamo di leggere at ente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto per evitare
potenziali problemi.

DESTINAZIONE E PROPRIETA DEL PRODOTTO. | filtri TURBO MINI, sono destinati al pompaggio e alla cir-
colazione dell'acqua in acquari d'acqua dolce e salata. Possono essere utilizzati per la circolazione dell'ac-
qua e per alimentare una varieta di filtri per acquari. L'ossigenazione dell'acqua avviene:

- attraverso un'intensa agitazione sulla superficie dell'acqua,

- Tramite il regolatore di aspirazione/flusso d'aria Venturi (4) implementato sul ritorno dell'acqua.

Le dimensioni ridotte, la potenza generosa e i numerosi accessori rendono i propulsori TURBO MINI un
valore unico.

CONDIZIONI PER UN USO SICURO

II'dispositivo che hai acquistato & stato realizzato in con-

formita con gli attuali standard di sicurezza dell'Unione

Europea. Per un uso sicuro e a lungo termine, leggere le se-

guenti condizioni di sicurezza:

1. Importante! Leggere attentamente prima dell'uso.
Conservare per un uso futuro. Prima dell'installazione e di
ogni avvio del dispositivo, leggere attentamente il pre-
sente manuale e le istruzioni di installazione (Figura A).

2. |l dispositivo & adatto per l'uso solo all'interno e solo
come previsto (Figura B).

3. Il dispositivo puo essere alimentato solo dalla rete con
i parametri nominali (tensione e frequenza) indicati sul
dispositivo da una presa di corrente situata in un luogo
asciutto.

4. I cavo di alimentazione non sostituibile non pud essere
sostituito. Se il cavo & danneggiato, I'apparecchiatura di-
venta inutilizzabile (Figura ().

5. Scollegare sempre il dispositivo dall'alimentazione prima
di montarlo, smontarlo o pulirlo. Scollegare sempre tutte
le attrezzature nell'acquario prima di mettere la mano in
acqua (Figura D).

6. Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da bambini
di almeno 3 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche e mentali e persone con inesperienza e mancan-
za di familiarita con I'apparecchiatura, a condizione che
venga fornita una supervisione o un'istruzione sull'uso
sicuro dell'apparecchiatura e siano compresi i rischi asso-
ciati. La pulizia e la manutenzione delle apparecchiature
non devono essere esequite da bambini senza supervi-
sione. | bambini non devono giocare con l'attrezzatura
(Figura E).

7. NOTA: Il cavo di alimentazione deve essere collegato alla
rete nel modo presentato nella Fig. F in modo che una se-
zione del cavo penda liberamente sotto la spina. Questo
per evitare possibili allagamenti della spina in caso di
condensa dell'acqua sul cavo di collegamento.

INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE. Il filtro deve essere posizionato nell'acquario in modo che sia comple-
tamente immerso nell'acqua. L'effetto migliore del filtro si ottiene quando & immerso a circa 3 cm sotto il
livello dell'acqua. E anche importante tenere presente il fenomeno che, a causa dell'evaporazione dell'ac-
qua, il livello dell'acqua diminuisce costantemente. E necessario tenere conto di questo effetto quando si
sceglie I'altezza di montaggio del filtro. Il filtro Turbo Mini ha la capacita di aerare I'acqua nell'acquario.
Atale scopo, il tubo (5) deve essere collegato da un lato al tappo di aerazione (10) e dall'altro al regola-
tore di aerazione (6). Cio garantira un'aerazione efficiente dell'acqua dell'acquario. Inoltre, la manopola
di regolazione (4) consente di regolare I'uscita del filtro. In questo modo si regola facilmente la portata
desiderata. Il flusso d'acqua pud essere convogliato liberamente per mezzo della quida di flusso (9) fissata
al tappo di aerazione (10) come indicato in figura.

MANUTENZIONE. I| filtro TURBO MINI & azionato da un motore sincrono impermeabile con bassa necessita
di manutenzione. La sede del rotore deve essere pulita almeno una volta al mese. A tale scopo, & necessa-
rio: aprire la camera del rotore (3) ruotandola in senso antiorario, rimuovere il rotore (2), pulire delicata-
menteil rotore (2) e la sede del rotore nel corpo (1), quindi reinstallare le partiin ordine inverso. Una volta
montato sull'asse, il rotore (2) dovrebbe ruotare senza alcuna resistenza.

SMONTAGGIO E SMALTIMENTO. E vietato gettare le apparecchiature elettriche ed elet-
triche usate in un bidone della spazzatura. La segregazione e il corretto utilizzo di questo
E tipo dirifiuti porta alla conservazione delle risorse dell'ambiente naturale. I rifiuti di appa-

recchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze pericolose. Il corretto
smaltimento delle apparecchiature usate evitera potenziali effetti negativi sull'ambiente
esullasalute. L'utente & responsabile della consegna del prodotto usato presso un punto di

B olta specializzato dove sara accettato gratuitamente. E possibile ottenere informazioni
su tale struttura presso le autorita locali presso il venditore del prodotto.

CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore concede una garanzia di 24 mesi a partire dalla data di acquisto.
La garanzia copre i difetti derivanti da un difetto del produttore, ad esempio materiali difettosi o errori
di montaggio. Non copre i danni dovuti a colpa dell'utente causati da un uso improprio del dispositivo
o dall'utilizzo del dispositivo per scopi discordanti dalla sua destinazione. Attenzione: qualsiasi tentativo
dimodifica 0 smontaggio eccedente il normale utilizzo e manutenzione fa decadere la garanzia. In caso di

(@D A~

e

ril di un funzi improprio del dispositivo, inviarlo con la scheda di garanzia compilata
all'indirizzo del produttore o del distributore. Le sequenti condizioni di garanzia non escludono, limitano
o sospendono i diritti dell'utente derivanti dalla discrepanza della merce con il contratto. La garanzia é li-
mitata alla sola riparazione o sostituzione dell'unita e non copre perdite o danni consequenziali a oggetti
animati o inanimati.

HU HASZNALATIUTMUTATO

Koszonjiik, hogy AQUAEL terméket valasztott. Biztosak vagyunk benne, hogy elégedett lesz a teljesit-
ményével. Kérjiik, hogy a termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatdt, hogy
elkeriilje az esetleges problémékat.

A TERMEK RENDELTETESI HELYE ES TULAJDONSAGAI. A TURBO MINI sz(ir6 szivattyizésra és vizke-
ringetésre szolgal édes- és sésvizes akvariumokban. Hasznalhatdk vizkeringetésre, valamint kiilonféle
akvariumsz(rok taplalasara.

Aviz oxigénelldtdsa megtorténik:

«avizfelszinén torténd intenziv keverés révén,

- a venturi leveg6 bedmld/dramlasszabélyozon (4) keresztiil, amely a vizvisszavezetésen van megvald-
sitva.

A kis méret, a nagy teljesitmény és a szamos tartozék teszi a TURBO MINI motorfejeket egyediilallo ér-
tékké.

A BIZTONSAGOS HASZNALAT FELTETELEI

A megvdsarolt késziilék az Eurépai Unid hatalyos biztonsagi

eléirdsainak megfelelden késziilt. Hosszu tavi és biztonsa-

gos haszndlatdhoz kérjiik, olvassa el az aldbbi biztonsagi
feltételeket: )

1. Fontos! Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el. Orizze
meg késébbi hasznalatra. A késziilék telepitése és min-
den iizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt
a kézikonyvet és a telepitési utasitdsokat (A dbra).

2. A késziilék csak beltéri haszndlatra és csak rendelte-
tésszer(ien hasznalhaté (B abra).

3. A késziiléket csak a késziiléken feltiintetett névleges
paraméterekkel (fesziiltség és frekvencia) lehet taplalni
a hdlozatrol egy szdraz helyen elhelyezett konnektorbdl.

4. A nem cserélhetd tapkdbel nem cserélhetd. Ha a kabel
megsériil, a berendezés hasznélhatatlannd valik (C dbra).

5. Felszerelés, szétszerelés vaqy tisztitas el6tt mindig hizza
ki a késziiléket az daramforrashdl. Mindig hizza ki az ak-
véarium 0sszes felszerelését, miel6tt a vizhe tenné a kezét
(D dbra).

6. Ezt a berendezést legaldbb 3 éves gyermekek, csokkent
fizikai és szellemi képességd személyek, valamint ta-
pasztalatlan és a berendezést nem ismerd személyek
hasznalhatjak, ha a berendezés biztonsdgos haszndlatara
vonatkozdan felligyeletet vagy oktatdst biztositanak, és
megértik a kapcsolodd kockdzatokat. A berendezések
tisztitdsat és karbantartasat gyermekek feltigyelet nélkiil
nem végezhetik. A gyerekek nem jatszhatnak a berende-
zéssel (E abra).

7. MEGJEGYZES: A tapkabelt az F dbrdn bemutatott modon
kell csatlakoztatni a halézathoz Ugy, hogy a kabel egy ré-
sze szabadon ldgjon a csatlakozd alatt. Ezzel megakadad-
lyozzuk a dugd esetleges eldrasztasat, ha viz kondenza-
[6dik a csatlakozokabelen.

TELEPITES ES BEALLITAS. A sziir6t gy kell elhelyezni az akvariumban, hogy teljesen elmeriiljon a viz-
ben. A sziirG legjobb hatdsa akkor érhetd el, ha kdriilbeliil 3 cm-rel a vizszint ald meriil. Fontos szem
eldtt tartani azt a jelenséget is, hogy a viz pérolgdsa miatt a vizszint folyamatosan csokken. Ezt a ha-
tast figyelembe kell venni a sz(ird felszerelési magassaganak kivalasztasakor. A Turbo Mini sziirg képes
levegdztetni az akvariumban |évé vizet. Ehhez a csvet (5) az egyik oldalon a levegdztetd sapkahoz (10),
amadsikon a levegéztetd szabélyozéhoz (6) kell csatlakoztatni. Ez biztositja az akvarium vizének hatékony
levegdztetését. Ezenkiviil a bedllito gomb (4) lehetdvé teszi a sziird kimenetének beallitasat. Ezzel kony-
nyen bedllithatja a kivant dramldsi sebességet. A vizaramlds szabadon irdnyithatd a levegdztetd sapkdhoz
(9) rogzitett dramlasvezetd (10) segitségével az abran lathatdo modon.

FENNTARTAS. A TURBO MINI sz(irét vizall szinkronmotor hajtja, alacsony karbantartasi igényd. A rotor
iilését havonta legalabb egyszer meg kell tisztitani. Ehhez: nyissa ki a rotorkamrat (3) az dramutatd jéra-
saval ellentétesirdnyba forgatva, tavolitsa el a rotort (2), Gvatosan tisztitsa meg a rotort (2) és a rotoriilést
atestben (1), majd forditott sorrendben helyezze vissza az alkatrészeket. A tengelyre szerelve a forgérész-
nek (2) ellendllds nélkiil kell forognia.

SZETSZERELES ES ARTALMATLANITAS. Tilos a hasznalt elektromos és elektromos

berendezéseket a kukaba dobni. Az ilyen tipusi hulladékok elkiilonitése és megfeleld
hasznositasa a természeti kdrnyezet eréforrasainak megdrzéséhez vezet. Az elektromos
éselektronikust ések

lladékai veszélyes anyagokat tartalmazhatnak. A hasznalt
berendezések megfeleld artalmatlanitasaval elkeriilhetdk a kornyezetre és az egészségre
gyakorolt esetleges negativ hatésok. A felhasznélé felelds azért, hogy a hasznélt terméket
eqy specialis gy(jtohelyre szallitsa, ahol azt ingyenesen atveszik. Az lyen lehetdségekrdl
ahelyi hatésagoknal a termék eladdjanal téjékozddhat.

GARANCIALIS FELTETELEK. A gyérto a vasarlas napjatol kezd6dden 24 hénapos garanciat vallal. A ga-
rancia a gyartoi hibakbdl, azaz az anyaghibakbol vagy dsszeszerelési hibakbol eredd hibakra vonatkozik.
Nem terjed ki a felhasznald hibajabol ered karokra, amelyeket a késziilék nem megfelel6 kezelése vagy
akésziilék rendeltetési helyétdl eltérd célokra torténd hasznalata okozott. Figyelem: a normal hasznalatot
és karbantartast meghaladé médositasi vagy szétszerelési kisérlet a garancia érvényét vonja maga utan.
Ha a késziilék nem megfeleld miikodését észleli, kiildje el a kitdltott jotallasi jeggyel a gyartd vagy a for-
galmazo cimére. Az alabbi jotallasi feltételek nem zarjak ki, nem korlatozzak vagy fiiggesztik fel a felhasz-
néld jogait, amelyek az dru szerzédéstdl vald eltérésébdl szarmaznak. A garancia csak az egység javitdsara
vagy cseréjére korlatozadik, és nem terjed ki az é16 vagy élettelen targyak kovetkezményes elvesztésére
vagy kdrosodasra.

RO MANUALUL

Va multumim cd ati ales un produs AQUAEL. Suntem increzétori ca veti fi multumiti de performanta sa.
Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza produsul pentru a evita orice
potentiale probleme.

DESTINATIA $I PROPRIETATILE PRODUSULUI. Filtrul TURBO MINI este destinat pompérii si circulatiei
apei in acvariile de apa dulce si sdratd. Acestea pot fi utilizate pentru circulatia apei, precum si pentru
alimentarea unei varietati de filtre de acvariu.

Oxigenarea apei are loc:

- prin agitatie intensa la suprafata apei,

« prin requlatorul de admisie/debit de aer Venturi (4) implementat pe returul apei.

Dimensiunile mici, puterea generoasa si numeroasele accesorii fac din capetele TURBO MINI o valoare
unica.

CONDITII DE UTILIZARE iN SIGURANTA

Dispozitivul pe care I-ati achizitionat a fost realizat in con-

formitate cu standardele de sigurantd actuale ale Uniunii

Europene. Pentru utilizarea sa pe termen lung si in siguran-

td, vd rugdm s cititi urmadtoarele conditii de siguranta:

1. Este important! Cititi cu atentie inainte de utilizare.
Pastrati pentru utilizare ulterioara. Inainte de instalare si
fiecare pornire a dispozitivului, cititi cu atentie acest ma-
nual si instructiunile de instalare (Figura A).

2. Dispozitivul este adecvat pentru utilizare numai in interi-
or si numai conform destinatiei (Figura B).

3. Dispozitivul poate fi alimentat numai de la retea cu para-
metrii nominali (tensiune si frecventa) indicati pe dispo-
zitiv de la o prizd amplasata intr-un loc uscat.

4. (ablul de alimentare neinlocuibil nu poate fi inlocuit.
Daca cablul este deteriorat, echipamentul devine inuti-
lizabil (Figura C).

5. Deconectati intotdeauna dispozitivul de la sursa de ali-
mentare inainte de montare, demontare sau curatare.
Deconectati intotdeauna toate echipamentele din acva-
riu inainte de a pune mana in apa (Figura D).

6. Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de cel
reduse si de persoane cu lipsa de experienta si lipsd de
familiaritate cu echipamentul, daca se oferd supraveghe-
re sau instructiuni cu privire la utilizarea echipamentu-
[ui intr-un mod sigur si sunt intelese riscurile asociate.
Curatarea si intretinerea echipamentelor nu trebuie efec-
tuate de copii fard supraveghere. Copiii nu trebuie sd se
joace cu echipamentul (Figura E).

7. NOTA: Cablul de alimentare trebuie conectat la retea in
modul prezentat in Fig. F, astfel incat o sectiune a cablu-
ui sd atarne liber sub stecher. Acest lucru este pentru
a preveni posibila inundare a stecherului daca apa se
condenseaza pe cablul de conectare.

INSTALARE SI REGLARE. Filtrul trebuie plasat in acvariu, astfel incat sa fie complet scufundat in apa. Cel
mai bun efect al filtrului va fi obtinut atunci cand este scufundat la aproximativ 3 cm sub nivelul apei. De
asemenea, este important sa retineti fenomenul ca, din cauza evaporarii apei, nivelul apei scade constant.
Este necesar sd se tind cont de acest efect atunci cand alegetiinaltimea de montare afiltrului. Filtrul Turbo
Mini are capacitatea de a aera apa din acvariu. Pentru a face acest lucru, tubul (5) trebuie conectat la
capacul de aerare (10) pe o parte si la regulatorul de aerare (6) pe cealaltd. Acest lucru va asigura aerarea
eficientd a apei acvariului. In plus, butonul de reglare (4) va permite sa reglati iesirea filtrului. Acest lucru
varegla cu usurinta debitul dorit. Debitul de apé poate fi directionat liber cu ajutorul ghidului de debit (9)
atasat la capacul de aerare (10) asa cum este indicat in figura.

INTRETINERE. Filtrul TURBO MINI este actionat de un motor sincron rezistent la apd, cu cerinte reduse de
intretinere. Scaunul rotorului trebuie curatat cel putin o data pe luna. Pentru a face acest lucru, ar trebui:
deschideti camera rotorului (3) rotind-o in sens invers acelor de ceasornic, scoateti rotorul (2), curatati
usor rotorul (2) si scaunul rotorului din corp (1), apoi reinstalati piesele in ordine inversa. Odata montat pe
punte, rotorul (2) ar trebui s se roteascé fara nicio rezistenta.

DEZASAMBLARE $I ELIMINARE. Este interzisd aruncarea echipamentelor electrice si
electrice uzate intr-un cos de gunoi. Segregarea si utilizarea corectd a acestui tip de de-
seuri duce la conservarea resurselor mediului natural. Deseurile de echipamente electrice
si electronice pot contine substante periculoase. Eliminarea corecta a echipamentelor
uzate va evita potentialele efecte negative asupra mediului i sanatatii. Utilizatorul este
responsabil pentru livrarea produsului folosit la un punct de colectare specializat unde va

fi acceptat gratuit. Puteti obtine informatii despre o astfel de facilitate de la autoritatile
locale la vénzatorul de produse.

CONDITII DE GARANTIE. Producatorul acorda o garantie de 24 de luni incepand cu data achizitiei.
Garantia acopera defectele care decurg din vina producatorului, adicd materiale defecte sau erori de
asamblare. Nu acoperd daunele cauzate din vina utilizatorului cauzate de manipularea necorespunzatoare
a dispozitivului sau de utilizarea dispozitivului in scopuri discordante destinatiei sale. Atentie: orice incer-
care de modificare sau dezasamblare care depaseste utilizarea si intretinerea normald provoaca anularea
garantiei. In cazul in care observati functionarea necorespunzitoare a dispozitivului, trimiteti-l cu cardul
de garantie completat la adresa producétorului sau distribuitorului. Urmatoarele conditii de garantie nu
exclud, limiteaza sau suspenda drepturile utilizatorului derivate din discrepanta mérfurilor cu acordul.
Garantia este limitata doar la repararea sau inlocuirea unitatii si nu acoperd pierderile sau deteriorarea
consecintelor obiectelor animate sau neinsufletite.

SK INSTRUCTION MANUAL

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt AQUAEL. Sme presvedceni, Ze s jeho vjkonom budete spokojni.
Ziadame vés, aby ste si pred pouZitim produktu pozorne preitali ndvod na poufitie, aby ste predisli pri-
padnym problémom.

CIEL AVLASTNOSTI PRODUKTU. Filtre TURBO MINI, sti urcené na cerpanie a cirkulaciu vody v sladkovod-
nych a slanovodnych akvariach. Mozu byt pouzité na cirkuldciu vody, ako aj na napéjanie roznych filtrov
akvarii.

Dochédza k okysliceniu vody:

« intenzivnym miesanim na vodnej hladine,

« Cez Venturiho regulator nasavania/prietoku vzduchu (4) implementovany na spiatocke.

Malé rozmery, velkorysy vykon a mnozstvo prislusenstva robia z pohonnych hlavic TURBO MINI jedinecni
hodnotu.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZIVANIA

Zariadenie, ktoré ste si zakupili, bolo vyrobené v silade s ak-
tudlnymi bezpecnostnymi normami Eurdpskej dnie. Pre jeho
dlhodobé a bezpecné pouZzivanie si precitajte nasledujtice
bezpecnostné podmienky:



